Telegramy ,,Nowin"
Z caratu.

Masowe egzekucje.

Berlin. -Local Anz. donosi z Peters-
burga: W prowincjach battyckich sady
wojenne postepuja z zelazng surowoscia
W ostatnich dwoéch tygodniach rozstrze-
lano znaczna liczbe rewolucyonistow, w
jednym tylko Fellinie 53 ludzi. Skazani
na $mier¢ na kleczkach btagali o tasze i
przemiane kary $mierci na najciezsze
chociazby roboty, ale nadaremnie. Wy-
prowadzono ich za miasto nad jezioro,
gd.ie mimo dalszyih ich btagan ustawio-
no nad wykopanym wielkim dotem. Po
pierwszej salwie wielu odniosto tylko ra-
ny. Po drugiej salwie oficer komend ru-
jacy dla pr;yspieszenia egzekucyi dobit
rannych wystrzatami rewcl.serowymi. 26
0s6b rozstrzelano b-z wyroku sadu wo-
jennego, miedzy tymi dwoéch chtopcow,
w wieku 15 i 17 lat, za to, Ze ojciec ich
chtop estoriski z zasadzki zastrzelit ofi-
cera i zbiegt. WKklu rewolucyonistéw ka-
rza 150—200 plagami, miedzy nimi tak-
ze wiele kobiet.

Nastepca Liniewicza.

Petersburg. (Pet. aj. tel) Jenerat Gro-
dakow odjechat wczoraj wiecz. z 2 put-
kownikami, jen. sztabu i adiutantem
do Chaibina. Jak twierdza, Grodakow
obejmie urzad namiestnika dalekiego
Wschodu i prawdopodobnie zastgpi Li-
niewicza.

ROZNE TELEGRAMY.

Przesilenie na Wegrzech.

Rokowania rozbite!
Wiederi.
dniem przyjat bar. Fejervarego na jedno

Cesarz wczoraj przed potu-

godzinnem postuchaniu. Fejervary po po-
tudniu odjechat do Budapesztu. O godz.
1-szej
Andrassego na poétgodzinnej audyencyi.
Po audyencyi os$wiadczyt Andrassy wo-

po potudniu przyjat cesarz hr.

bec zastepcéw prasy, ze cesarz nie zgo-
dzit sie na przedtozone przez niego i
niem koalicyi propozycye. Andrassy po

potudniu powrécit do Budapesztu.

Budapeszt. W stanie zdrowia ks. kar-
dynata prymasa Yaszarego nie nastgpita
zadna zmiana.

Socyalisci przeciw koalic' i.

Budapeszt. (Weg. b. kor.). Partya so-
cyalno-demokratyczna urzadzita tu wczo-
raj zgromadzenie socyalno - demokraty-
czne, na ktérem przyjeto jednomysinie
rezolucje, ktéra ostro potepiajagc stano-
wisko koalicyi, #$.vi; za, ze robotnicy
wegierscy wszelkimi stojagcymi im do dys-
pozycji $rodkami, beda walczyli za po-
wszechnem prawem glosowania. Naste-
pnie demonstrowano przed lokalami par-
tyi niezawistosci i przed narodowem ka-
synem, gdzie policya rozprészyta demon-
strantow.

Strejk marynarzy

Tryest. Marynarze Lloydu zwrdcili sie
weczoraj do dyrekcji z zadaniem podwyz-
szenia placy | rozmaitych utatwien stuz-
bowych.

Jemralay dyrektor odpowiedziat, ze
nie mozna iS¢ po za przyrzeczone po-
lepszenie potozenia, ktére jednak nasta-
pi dopiero po powrocie do pracy. Wsku-
tek tego wybucht strejk. Spokoju nie
zaktocono.

Tryest. Wczoraj odbyto sie zgromadze-
nie socyalno-deniokratycznti na rzecz po-
wszechnego glosowania. Po zgromadze-
niu przyszto do demonstracji, zwtaszcza
pod Cafe Municipio, z narodowymi libe-
ratami. Z kawiarni rzucano szklanki i ta-
lerze. W kawiarni rozbito szyby. Policya
rozprészyta demonstrantow.

Inwentaryzacja kosciotow.

Paryz. Ajencja H vasa donosi z Mont-
pellier: W tutejszej katedrze nie mozna
byto dokona¢ inwentaryzowania, poni
waz kilkutysieczny ttum obsadzit kosciét.
Przyszto do tieznaczny h zajsc.

Paryz. Wczoraj popotudniu dokonano
w kil>.u kosciotach inwentaryzacji bejz
wszelkich wypadkéw.

Paryz. Sad policyjny skazat 15 ucze-
stnikéw onegdajszych demonstracyj ko-
Scielnych na kary pieniezne lub areszt.

Reforma wyborcza w Szwacyi

Sztokholm. Jak dzienniki donosza z Hel-
singforsu, wedtug nowego projektu Izba
deputowanych bedzie se sktadata z 200
cztonkéw, wybieranych na trzy lata.
Czynne prawo beda mieli kobiety i mez-
czyzni z 21 r. zycia, bierne w okregu,
gdzie sg przynalezni z 25 r., ewentualnie
wyjatkowo z 23 r. zycia.

Rzym. Krol przyjat dep. Sormino i —
jak stycha¢ — powierzyt mu misje u-
tworzenia gabinetu.

Ze stronnictwa ludowego.

Poset Stapiniski ogtasza: ,, Termin wyjazdu
deputacyi ludowej do Wiednia w sprawie
reformy wyborczej, wyznaczony na 7 lutego,
musi uledz zwioce, az postowie ludowi w
Radzie panistwa po porozumieniu si¢ z Wie-
dnia dadza zna¢, kiedy deputacya ma przy-
jecha¢. Nastapi to zapewne okoto 20 lutego.
Tymczasem p. Staplnskl wzywa powiaty, aby
odbywaty zgrc wybieraty
i zaopatrywaty ich w $rodki na droge. Kaz-
dy powiat musi sam pokry¢ koszta podrézy.

Gorki o Wittem.

Prasa londyriska ogtasza sensacyjny list
stynnego komedyopisarza i powies'iopisarza
Gorkiego do angielskiego socjalisty Hyndma-
na. W liscie tym Gorki w sposéb okrutny
zneca sie nad polityka Wittego i polemizuje
sarkastycznie z opinig luropy, ktéra w pre-
mierze Rosyi upatruje wybitnego meza stanu.
Zdaniem Gorkiego, Witte ,starat sie podbu-
rzy¢ naréd przeciw narodowi, kiase ptzeciw
klasie, miasto przeciw wsi i wie$ przeciw
wsi, aby w ten sposéb na rewolucyi wyci-
sna¢ pietno anarchii i zdyskredytowa¢ ja w
oczach Europy i spoteczenstwa rosyjskiego
Wszystkie hece antyzydowskie Gorki wprost
przypisuje polityce Wittego, a projekt tego
dyplomaty, aby koleje rosyjskie da¢ w za-
staw kapitalistom zagranicznym, nazywa ,,po-
litykg iscie turecka  List koriczy sie o$wiad-
czeniem nastepujacem:

,Proletaryat jest pobity, rewolucja sttu-
miona — tak krzyczy nasza prasa reakcyjna
w zachwycie ztosliwym. Ten zachwyt atoli
jest przedwczesny Proletaryat nie jest pobi-

Rewolucya poniosta wprawdzie pewne
straty, lecz wzmocnita si¢ juz nowemi na-
dziejami, a szeregi jej w ostatnich dniach
zyskaty znacznie na Sile

Chorzy nieuleczalni.

(Z ustawodawstwa amerykanskiego).

W izbie deputowanych w stanie Ohio
przedstawiono wniosek, domagajacy sie, aby
lekarzom dozwolone byto zapisywaé¢ chorym
nieuleczalnym, dreczonym cierpieniami, $rodki,
przyspieszajace $mier¢. Whniosek ten podano
wskutek zajscia, ktore zwrécito powszechng
uwage. Niejaka panna Halléwna podata zaza-
lenie, ze prawo nie pozwala jej skréci¢ meki
ciezko, nieuleczalnie cherej matce przy po-
mocy chloroformu, jak sama tego zadata, lub
tez w inny sposéb od cierpieni jg uwoln

__rosyjskie i amergkan. pleet Zdzistaw Zdanowicz.,
10szc J(rakow, Stawkowska 3, 3-Cotel Saski, 3et. 516.
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Z teatru. Sprawozdanie z czteroaktowej
kome-dji A Marikowskiego xDwuzeniec — wy
stawionej po raz pierwszy w ubiegtg sobote —
z powodu nieobecnosci recenzenta na pre-
mierze, pojawi sie po drugiem przedstawie-

Odczyt o sztuce japoriskiej wygtosi 8 bm.
w sali hotelu Saskiego p. F. Jasieriski.

Matoletni bezdomni. W nocy z soboty na
niedziele aresztowata polieya czterech mato-
letnich chtopcow, ktérzy na nocleg weszli do
jednego z kraméw na Matym Rynku. Chiop-
cy przestuchiwani w niedziele przez p. radce
Swolkiena z uaiwng prostota opowiadali o try
bie swego zycia. | tak pierwszy 10 letni Jo-
zef Morawski mieszka na Grzegérzkach, mat-
ki nie ma, a utrzymuje sie z tego, co zaro-
bi ze zbierania kosci i szmat po $mietnikach.
Do szkoly nigdy nie chodzit i dlatego ani
‘Czyta¢, ani pisac nie umie. Drugi Adam Le-
szczynski, liczy lat 14, jest rodem z Podgo-
Tza, a mieszka na Kazimierzu przy matce,
Hora jest praczka. Ojciec byt szewcem, lecz
przed kilku Idy umart.

Chtopczyk o przyjemnej twarzyczce rezolu-
tnie odpowiadat na pytania. Ma jeszcze dwoch
braci, ktérzy znajdujg sie w Bobrku koto O-
Swiecimis, umieszczeni w zaktadzie ksigznej
Oginiskiej. Sam za$ stara sig o praktyke w ja-
kimkolwiek zawodzie, gdyz ukoriczyt 4 klasy
normalne. P. radca Swolkien zadat mu kilka
pytan z \ab|ICZkI mnozenia, a chtopczyk do-

Korespondent ,N. W. Jonra.' zwiedzit ty-
mi dniami siedzibe naszego rodaka. Picze, ze
wnetrze patacu jest urzadzone elegancko, w
stylu empire. We wszystklch niemal poko-
jach znajduja sie fortepiany réznej wielkosci.
Buro p. Ignacego zdobig fotografie monar-
chéw z wiasnoreczng dedykacys i podohlzny
wybitnych wielbicieli. ~*Honorowe — miejsce
zajmuje fotografia krélowej wioskiej.

Paderewski zyje w odosobnieniu; rzadko
kiedy opuszcza progi domu, Przyjmuje che-
tnie kilku najblizszych przyjaciét. Do ich rze-
du nalezy dr Ccicsoles z Morges, pierwsza
powaga lekarska w Szwajcaryi. Obecnie cie-
szy sie artysta wysmienitem zdrowiem. Gry-
wa codziennie po 6 do 8 godzin. Obecnie
pracuje nad nowa opera, ktéra jest na ukon-
czeniu. Skomponowat tez kilka utworéw for-
tepianowych, ktére bedzie grywat na najbliz-
szej tournee. Mistrz $wiadczy wiele dobro-
czynnosci cichej; pomaga niezamoznym arty-
stom, a przedewszystkiem swym rodakom.
Autograf na swej fotografii umieszcza tylko
za pienigdze, ktore obraca na cele dobro-
czynne. Niedawno miat Paderewski gra¢ w
Morges na wieczorku dobroczynnym. Artysta
zobowigzat si¢ do tego pod warunkiem, aby
ceny byty niskie, by i niezamozni mogli go
ustysze¢. Tymczasem jaki$ spekulant wyku-
pit wszystkie bilety po 10 fr. i wysprzedat
je bogatym Anglikom i Amerykanom po 500
a nawet 1000 fr. Gdy sie o tem artysta do-
wiedziat, rzeki, ze bedzie koncertowat tylko
pod warunkiem, jezeli spekulant zwréci
wszystkie bilety i te bedg rozsprzedane po
cenie pierwotnej. Tak sie tez stato, a niesu-
mienny cztowiek musiat aziotaz ciezko odpo-
kutowac.

W Australii zgotowano mistrzowi przyjecie
krélewskie. Ulice w Melbourne byty dekoro-
wane, jak na powitanie monarchy. Gdy wy-
siadat z okretu, witaly go deputacye i rada
municypalna. Damy zasypaty go kwiatami.
Paderewski zywo sie teraz interesuje spra-
wami pod zaborem rosyjskim i co tydzien
wysyta pienigdze na gtodnych Warszawian.
Obecnie 10 ubog.ch z Krélestwa znalazto
przytutek u pp. Paderewskich. Korespondent
iemiecki konczy i lie sto ,Der

brze na ytania Obe-
cnie zajmuje sie Ada$ sprzedawaniem zapa-
ek i zarabia dziennie do 40 h.!, ktére mat-
ce wrecza na swoje utrzymanie. Trzeci 11

letni Maryan Malej, syn wyrobnika, ma dwie
starsze siostry i mtodszego brata. Siostry pra

cujg na siebie, a mianowicie jedna, jako
szwaczka, a druga w fabryce guzikéw w Lu-
dwinowie, gdzie zarabia tygodniowo do 2 k.
60 hal. Najstarszy z aresztowanych 15 letni
Karol Opit jest synem przekupki z Matego
Rynku i on to zaprosit swoich trzech towa

rzyszéw na nocleg do kramu matki. Opit po-
dat, ze cztery lata chodzit do pierwszej kla-
sy normalnej, lecz niczego sie nie nauczyt
Chiopcy prawdopodobnie zostang oddani do
zaktadu w Pawlikowicach.

Ro6zne wiadomosci.

Tusculum Paderewskiego. Stynny mistrz
tonéw, ktory, jak wiadomo, tej zimy powr6-
cit z Awustralii, obrat siedzibe w Rion-Bes-
son, koto Morges, w poblizu Lozanny. Patac
z parkiem i ogrodami nabyt Paderewski za
450.000 fr. od hr. Le Marroy. Najpiekniej-
sze owoce i kwiaty znajdujg sie w tem tu-
sculum, a hodowlg ich zajmuje sie ze szcze-
golniejszem zamitowaniem pani Paderewska.
Winogrona z jej winnic posylane bywaja na
dwury monarsze. Zapobiegliwa gospodyni zaj-
muje si¢ tez hodowla rzadkich okazéw kur.
Jest tez w Rion-Besson pigkna owczarnia.
Krol Edward darowat pp. Paderewskim bar-
dzo rzadkie okazy owiec.

RUM AROMAT?

wy:
internationalste Knustler ist der gliihendste
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Normalne mie-zkania dla robotnikéw.
Zdaniem saskiego krajowego kolegium lekar-
skiego, mieszkania robotnicze powinny skita-
dac sie przynajmniej z trzech ubikacyj: a
mianowicie: pokoju mieszkalnego, sypialni i
kuchni. Gdzie atoli niema takiego rozktadu
mieszkan, gdzie do mieszkar pojedynczych
nalezg tylko pokéj i kuchnia, przestrzen mie-
szkania powiuna wynosi¢ 30 metrow kw.
Zdaniem owego kolegium, nalezy ktas¢ wie-
cej wagi na zdrowotno$¢ mieszkan robotni-
czych, niz na wszelkie inne zarzadzenia na
polu ekonomicznem.

Rabunek W zamku. Do zamku Schwarz.au
pod Wiener Neustadtem, nalezacego do Ro-
berta ks. Parmy w nocy z d. 30 na 31
z. m., wtargneto kilku ztoczyncoéw i zrabo-
wato srebra oraz 20.000 koron w zlocie,
ktére ksigze sobie przygotowat, wyjezdzajac
do Wioch,

Tworca postepowego  pszczelnictwa dr
Dzierzon, od ktérego nazwiska majg nazwe
ule jego systemu, obchodzit dnia 16 stycznia
b. r. 95 rocznice urodzin. Mieszka on na
Goémym Slasku, a cieszy sie zupetnem zdro-
wiem fizycznem i umysbwem

Smiate uwolnienie  wiezniéw. W Rydze,
dnia 30 stycznia, w raunych godzinach do-
konano $miatego napadu na biuro policyi w
srodku miasta, gdzie trzymano w areszcie
wazniejszych przestepcow politycznych, schwy-
tanych w ostatnich czasach. Napastnicy we-
szli do wydziatu $ledczego w charakterze pe-
tentéw, ciezko zranili dyzurujacego policyan-

Wydawca: Lucyna Redaktor

w skfadzie fabrycznym
(Probiernia)

ta, dtugiego w.rlowii.ka z-’-li strzatem z re
wolwem. nastepne wpadli <+ i by aie-ztari-
ckiej i uprowadz il pieciu prz"<le.>cow puli
tycznych. W napadzie biaty udziat kobiety.
Dyzurujaca w zarzadzie policyjnym pélkom-
pania piechoty nie zdazyta udzieli¢ pomocy,
skutkiem szybkosci nieoczekiwanego napadu.

Koszta kongresu wersalskiego nie sg u-
stalone i zaleza od okolicznosci. Gdy prezy-
dent republiki w ciagu urzedowania poda si¢
do dymisyi, paristwo wydaje na przygotowa-
nie catego aparatu wyborczego w Wersalu
18.000 frankéw. Skoro atoli wybér ma byc
dokonany w czasie normalnym tj. po wy-
gasnieciu 7-lecia rzadéw jeduego prezydenta,
koszta sa znaczniejsze. Patac sie odnawia,
meble itd. od$wieza, zaprowadza sie $wiatto
elektryczne i telefony i tak wyditki jedno-
dniowego posiedzenia w Wersalu dochodza
do 30.000 frankéw.

Rekord chyzosci. Z Nowego Jorku do-
nosza, ze ubieglego tygodnia, podczas wysci-
géw samochodéw w Ormond Beach automo-
bil Stanley osiagnat nieznang dotad chyzosc.
Najszybszy bieg samochodu wynosit dotad
174 kilometrow na godzing. Stanley przeje-
chat mile (1609 kilometréw) w ciagu 30'7
sekund, to znaczy przebiegt 188 kilom, na
godzine.

Modlitwa wyborcza. Prymas Anglii, arcy-
biskup of Canterbury i arcybiskup Yorku po-
lecili odmawia¢ w kosciotach w okresie wy-
boréw nastgpujaca modlitwe: ,,Najwyzszy
Stworco, zanoslmy przsd Twe slopy korne
odly 0 dla te
a w szczegolnosci w obecnym okresle wy
borczym o hojne taski dla wszystkich wy-
borcéw cztonkéw parlamentu. Niechaj pomng
oni, ze ich gbos jes( darem, od Ciebie da-
nym; niech o$wieceni duchem Bozym wybie-
rajg ludzi, ktérzy uczestniczac potem w wiel-
kiej radzie narodowej, beda stuzyli Tobie na
chwate, na pozytek kosciota i ojczyzny i na
powodzenie naszego wiadcy. Kornie Cie pro-
simy, o Boze, by$ sprawami naszemi tak po-
kierowat, aby wsréd nas zapanowat pokoj,
szczescie, prawda i sprawiedliwos¢, ku przy-
chylnosci naszej i przysz’ h pokolen™.

3

Sktad fortsoiang’?
W. BARABASZ
KRAKOW, |I. 39, I. p. Linia A-B.
(Dom W-go W4. Fischera).
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ALFRED SOUTWORTH.

MI£OSC i KOBIETA.

(Przektad z angielskiego).

Hilda lezata na kozetce przed kominkiem zapa-
trzona na ptonacy ogien, gdy ojciec wszedt do pokoju.

— Chciatabym aby$ raz juz zapomniata o tego
rodzaju przyjemnosciach — rzeki rozdrazniony. — Pro-
sze cie wstan! Nie jestes dzieckiem i takie lezenie na
podtodze...

Dziewczyna nic nie odpowiedziata, wstata i usiadta
na fotelu. Fletcher chodzit niespokojnie po pokoju, trzy-
majac w reku otwarty list. Na twarzy jego malowat
sie zaktopotanie.

— Wiesz od kogo ten list? — rzekt nareszcie.

— Domyslam sie, od pana Mortew — odparta
spokojnie Hilda. — Pisat tez i do mnie.

— Gdzie sie z nim spotykatas? — zapytat ojciec.

— Jest przyjacielem Dicka, pierwszy raz spotkatam
go u Dicka, w jego pokoju pilismy herbate. Potem
ptywalismy z Dickiem t6dkg a w zeszlg Srode bylismy
w”teatrze — i on byt

— Wiec widziata$ go zaledwie trzy razy?

— Tak, tylko trzy.

— Hm. A on prosi o twojg reke... Czys$ sie tego
spodziewata ?



— O, tak.

— Zapewne zauwazyta$ nieraz, ze na twoje prze-
jazdzki z Dickiem patrzytem zawsze niechetnie?

— Przeciez jest moim bratem...

— Ale wbrew mojej woli wstgpi! na sceng. Syn
pastora, wystepujacy w operetce! Niezrownane!

Hilda usmiechneta sie.

— A wiesz, on robi ogromne postepy — rzekla.
Bardzo dobrze gra. Miss Mangan zakochana w nim
ogromnie.

— Kto to ta miss Mangan?

— Ona tam jest gtéwna osobistoscig, to przyja-
cidtka dyrektora.

Fletcher spojrzat badawczo na corke, ale w jej
niewinnem spojrzeniu, nie byto ani cienia ztosliwosci.
Po chwili milczenia pastor zaczat glosem podraznionym.

— Czy wiesz co o tym przyjacielu Dicka?

— Wiem, ze miat bardzo burzliwg przesztosc,
rok temu nawet nazwisko jego bylo zamieszane w pew-
nym skandalicznym rozwodzie.

Fletcher $ciagnat brwi.

— Znakomicie jeste$ powiadomiona.

— Alez ojcze, przeciez mam juz lat dwadziescia
dwa i Dick uwazatl za swdj obowigzek powiedzie¢ mi
0 wszystkiem.

— On przedewszystkiem nie powinien byt pozna-
wac cie z takim cztowiekiem.

— Czy sadzisz ojcze, ze nie powinnam wyjs¢ za
niego ?

— To juz twoja rzecz — rzekt niechetnie. —
Zrébcie z matka, jak chcesz. DwadziesScia tysiecy ro-
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cznego dochodu — to sg jego stowa... Sadze, ze mo-
wit prawde?

— O, tak — rzekla spiesznie Hilda. — Nie skia-
mat. Po S$mierci wuja bedzie miat wiecej.

— Czy Dick uwazat za obowigzek i 0 tem ci po-
wiedziec¢ ?

Po twarzyczce Hildy przemknat niewinny usmie-
szek...

— Nie mylisz sie ojcze — rzekfa z prostota.

Fletcher znowu zaczat chodzi¢ nerwowo po po-
koju.

Byt to mezczyzna wysoki, niezgrabny. Twarz jego
0 bardzo nizkiem czole i niezmiernie waskich ustach,
miata wiecznie jakby przyrosty usmiech niezadowolenia.

Po chwili podszedt do corki, stanat przed nig i pa-
trzat jej w twarz pytajaco:

— Nie wiem — rzeki — czy ci zalezy tez na mo-
jem zdaniu w tej sprawie?

— Owszem, wystucham z przyjemnoscig — odpo-
wiedziata Hilda.

— | zechcesz sie do moich rad zastosowac ?

— To zalezy. Sam sie jednak zgodzisz ojcze, ze
partya Swietna, prawda? Dwadziescia tysiecy rocznego
dochodu i lady Morfew.,-

— Tak, to brzmi niezle. Tylko ten jego chara-
kter psuje wszystko!

— Niepodobna uwaza¢ za straconego i stawiac
krzyz nad cztowiekiem, za to tylko, ze miat nieco burzliwg
przesztos¢ i ze byt przyczyng czyjego$ rozwodu. Przy-
tcm rachuje na wplyw twdj, ojcze..,

Fletcher spojrzat badawczo na corke, ale i terat
spotkat jej dziecinno-niewinne spojrzenie-
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— Kocham go, ale on nic nie ma! Posiatam dzi$
do niego depesze i czekam teraz.

— Po co?

— Aby sie przekona¢, czy bardzo go kochani,
gdyz, jesli mam by¢ szczerg, to sama nie wiem...

Fletcher skrzywit sie.

Barret nigdy nie byt dla mnie sympatyczny —
rzeki po chwili milczenia. — A jego odmowa co do
mego ttumaczenia Virgiliusza jest zupetnie nieprzyzwoita.
Nie moge pozby¢ sie tej przykrej mysli, ze to jego wina,
gdyby w innem S$wietle przedstawit mojg prace przed
wydawcg, napewno bytaby wydrukowang.,. Nie mam
checi klas¢ na to nacisku, ale przyznaje sie, ze jestem
obrazony.

— Jak bede lady Morfew znajde ojcu wydawce! —
wykrzykneta wesoto Hilda.

Twarz Fletchera wypogodzita sie.

— Widzisz, cata rzecz wtem, ze ja sam walczy-
tem cale zycie z nedza, wiec nie chce cie przekonywac,
ze pienigdze tak matg role majg w zyciu czlowieka.
Siostra twoja, Mery, wyszta za czlowieka ubogiego
a jednak jest szcze$liwg, nie kazda jednak tak szcze-
Sliwe posiada usposobienie. Ona do matki podobna.

— O tak... A ja mam charakter ojca — zauwa-
zyta Hilda. — Jak myslisz, ojcze, wybdr moj jest niezty ?

— Tego nie moge powiedzie¢, znam go bardzo
mato.

— Ja przynajmniej sadze, ze to natura bardzo
miekka, podatna. Troche moze za wiele pije, ale z tego
mozna sie wyleczy¢. Bardzo mnie kocha.

— Czy jest przynajmniej rozumny?
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— O, nie! nawet bardzo mato wyksztalcony, ale
on zawsze powtarza, ze wiedza nie jest mu potrzebny,
bo ma pienigdze!

— Skaby dowcip. Jednak nie powiedziatas mi,
czy ty go kochasz?

— Wstretny nie jest.

— Wie o tem?

Ojcze! co za pytanie! naturalnie nie wie! Jeste
z nim zawsze chtodna, powazna, ale datam mu pozr
ze zrobit na mnie pewne wrazenie silniejsze.

— Przeslicznie! Jeste$ za postepowa, jak na cork.
pastora!

— Ty ojcze tez nie chciate$ by¢ pastorem a opo-
wiadate$, ze twojem marzeniem bylo zosta¢ huzarem.

Postor westchnat.

Rodzice popchneli mnie na te droge, pozniej po -
zostato mie¢ tylko sumienne spetnianie obowigzki
Ale co o tem moéwic¢. Céz zrobisz?

— Barret wkroétce bedzie tu Morfew przyjt
tu o szOstej. Poniewaz nie masz nic przeciw temu
przyjme zapewne os$wiadczyny Morfewa.

— Jesli on ciebie kocha i jest nie bardzo m?
drym, posiada przytem podatny charakter — dla k
biety szerokie pole! Szkoda jednak, ze ty go nie k
chasz. A teraz pomo6z mi wiozy¢ palto.

— Kiedy wrécisz ojcze?

— Zapewne za godzine. Pamietaj, nie daje
zadnych rad... Jeste$ dorostg panng, rob jak chce
Wiem, ze nie jeste$ sentymentalna.

— O, nie, a ty papo byte$ sentymentalnym?

Fletcher usmiechnat sie.
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— Niezawodnie bytem, kiedy ozenitem sie z twojg
matkg! A cbéz ona?

Hilda usmiechneta sie.

— O, matka bardzo kocha Barreta. Dowidzenia
ojcze!

W kilka minut po wyjsciu ojca, zjawit sie Barret.

Byt to miodzieniec wysoki, smukty, o jasnem
spojrzeniu i miekkich zmystowych ustach.

Hilda przywitata go serdecznie. Zaczeli méwic
0 rzeczach obojetnych. Nagle Berret zapytat:

— Dlaczego innie wezwatas!

Hilda usmiechneta sie i spojrzata na niego ta-
jemniczo.

— Ojciec przed chwilg moéwit o panu — jest
obrazony o Virgiljusza.

— O Virgiljusza! Tilumaczen ,Emidy" jest tyle
na Swiecie, ile mikrobéw! Dziwie sie tylko jak Virgil-
jusza mozna pogodzi¢ z kosSciotem. Jednak zrobitem
wszystko co mogtem. Niesprawiedliwie ma do mnie
uraze!

— Czy tlumaczenie takie zie?

— Przeciwnie; ale nikomu taka rzecz nie jest
potrzeb m. Gdybym miat pienigdze, wydatbym swoim
kosztem, zrobitbym to dla pani!

— Dla mnie?

Spojrzata na niego. Miata oczy duze, ciemne,
btyszczace — o diugich rzesach; w tej chwili w oczach
tych paldy sie jak.e$ tajemnicze ogniki i obejmowaty
Barreta cieptem, pieszczotliwem spojrzeniem.

— Chciate$ pan co powiedziec!

— Ze kocham ciebie, kocham Hildo! — mowit
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gorgco — myslatem, ze nigdy nie osmiele sie tobie o
tem powiedzieC.

Pochwycit reke Hildy i drzac caly, przycisngt na-
mietnie do ust.

Hilda tagodnie wyswobcdzita reke, Barret drgnat.

— Nie Peddy, Peddy — rzekia tagodnie — to
nigdy by¢ nie moze.

— Wiec nie kochasz mnie Hildo, nie kochasz?!

— Kocham — odparta spokojnie. — Dlatego tak
mowie, ze kocham.

Mtodzieniec porwat sie z miejsca.

— Hildo!

Wstrzymata go ruchem reki.

— Drogi moj, kocham cie bardzo i wysztabym
za ciebie, gdybys$ byt bogaty! Ale w dzisiejszych wa-
runkach matzenstwo nasze bytoby szalenstwem.

Ale ja ciebie tak kocham!

— Wiem; i ja tak chciata bym by¢ kochang,
wierz mi Peddy. wale ciebie niz innych. Ale ja sie
boje nedzy. Dziecinstwo spedzitam wiecznie w tej atmo-
sferze niedostatkbw, a mojem jedynem pragnieniem
jest wyswobodzenie sie z tego.

— Wiec nie pozostaje dla mnie najmniejszej
nadziei ?

— Nie. | nie moze by¢ inaczej. Sam rozumiesz./:

— A wiec dobrze. Zegnam!

Hilda wstata i podeszta do niego.

— Zdaje ci sie ze postgpitam z tobg nieszlachet-
nie? By¢ moze. Tylko nie w takim stopniu jak sobie
wyobrazasz. Pozwolitam sobie wydrze¢ wyznanie, ze
cie kocham, a ty jednak nie wierzysz, ze wychodze za
niego, jedynie dla pieniedzy.
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Barret jeknat.

— Woychodzisz za cztowieka ktérego nie kochasz?

— Tak i ten cztowiek bedzie zaraz tutaj.

— Hildo!... — w oczach jego btysnelty rozpacz
i oburzenie. Dzisiaj. A ty pozwolitas abym ja...

— Oswiadczyt sie! Tak, dlatego, ze kocham cie-
bie i chciatem przekona¢ sie czy ty mnie bardzo ko-
chasz. Przytem mam pewne obowigzki wzgledem ciebie.
Siadaj i wystuchaj.

Barret usiadt. Hilda uparta sie o kominek i pa-
trzac w ogien mowita.

— Nie jestem ztg; gdy wyjde za magz, potrafie
sumiennie wypetnia¢ obowigzki, jakie wklada na ko-
biete matzenstwo. Jesli do tej chwili nie méwitam ci
nic o moim zamiarze, to jedynie dlatego, ze chciatam
wpierw ciebie wybada¢. Bywasz czesto u nas, wyjez-
dzatam z tobg na spacery... Ja kocham w tobie wszy-
stko, twoje mysli, twoj entuzyazm, twoje idee, wszyst-
ko... A on, on moze moéwic¢ tylko o koniach, psach, o
krokiecie. Ale on bardzo bogaty.

— A ja biedny!

— Na nieszczescie. Powtarzam raz jeszcze, ze nie-
nawidze nedzy! Dtugo, bardzo dtugo walczytam, starajac
sie wyobrazi¢ sobie, czy bylabym zdolng znosi¢ dla
ciebie i z tobg nedze. | przekonatam sie, ze nie. To
nie moja wina.

— Nie twoja — rzeki z westchnieniem. — Moze
moja?

— Nie i nie twoja. Mnie sie zdaje, ze kocham
ciebie tak, jak tylko kochac¢ potrafie. Ale widzisz we
mnie jest wprost, jakby jakas ograniczona wada. Mnie
sg do zycia potrzebne pienigdze. Zycie duchowe jest



